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Uzivatelsky manual
LED prisazené osvétleni
FARO

McLED

Pred instalaci svitidla si prosim pozorné prectéte instrukce /\ A A
& UPOZORNENE: E 1 =

Pred pfipojenim pfivodnich vodicu ke svitidlu odpojte napajeni.

Instalaci a servis mohou provadét pouze kvalifikované osoby.

Nezakryvat horni zapusténou ¢ast svitidla. Je nutné ponechat v okoli svitidla

75 mm volného prostoru pro cirkulaci vzduchu (obr A).

Nedodrzeni téchto upozornéni muize vést k vaznym zranénim, pozardm nebo poskozeni svitidla.
Svitidlo je urceno pro provoz na 220-240 VAC. Jina napéti mohou poskodit nebo znicit svitidlo.
Svitidlo ma kryti IP 44. Je vhodné i do vihkého prostiedi.

Na poskozeni svitidla nespravnou instalaci se nevztahuje zéruka.
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MONTAZ:

Krok 1: Vypnéte pfivod el. energie.

Krok 2: Vyriznéte otvor pro pfislusny typ svitidla viz tabulka.

Krok 3: Pfivodni vodice pfipojte ke svitidlu dle pfislusnych barev:
Modry (N), Hnédy (L), Zlutozeleny (PE)

Krok 4: Ohnéte klipy smérem vzhdru a vloZte svitidlo do montazniho otvoru.
Klipy svitidlo pfitdhnou k podkladu, poté jen vystiedte.

Krok 5: Zkontrolujte zapojeni a zapnéte pfivod el. energie.

User manual
Surface mounted
FARO

Please read the instructions carefully before luminaire installat’

A CAUTION:

Turn power off before connecting power supply wires.

Installation and service may only be performed by qualified persons.

Installation and servicing may only be performed by qualified persons.

Do not cover the top of the recessed light fixture. It is necessary to leave around fixtures
75 mm free space for air circulation (Fig A).

Failure to follow these cautions may lead to serious injuries, fire or luminaire damage.

The luminaire is intended for operation at 220-240 VAC.

Any different voltage may damage or destroy the luminaire.

The luminaire features degree of protection IP 44. It is also suitable for damp environment.
The warranty does not apply to luminaire damage resulting from incorrect installation.

oA A A

1) 2) 3)

5)

©)

A) ///\\\

CONSTRUCTION:

Step 1: Turn off the power supply energy.

Step 2: Cut a hole for the light, see the table.

Step 3: The wires connect to the lamp according to the respective colors:
Blue (N) Brown (L), yellow-green (PE)

Step 4: Fold the clips upward, and insert the lamp into the hole.
Clips attracts the light to the base. After that just center the light.

Step 5: Check the connection and turn on the power supply energy.

McLED

Benutzerhandbuch
LED Anbauleuchten

McLED

Vor der Leuchtkorperinstallation sind die Anweisungen sorgfal - " /\ /\ A
A HINWELS: e 1 =

Vor dem Anschluss der Anschlussleitungen zum Leuchtkérper ist die Spannungsversorgung zu trennen.
Die Installation und Instandhaltung diirfen nur qualifizierte Personen durchfiihren.

Decken Sie nicht den eingebauten Teil des Lichts zu. Es ist notwendig in der Umgebung des Lichts

75 mm freien Platz furr die Luftzirkulation zu verlassen (Bild A).

Nichteinhaltung dieser Hinweise kann schwere Verletzungen, Brande oder Beschadigung des Leucht-
korpers zu Folge haben. Der Leuchtkdrper ist lediglich fiir den Betrieb bei 230 VAC vorgesehen. Andere
Spannungswerte kénnen Beschadigungen verursachen oder den Leuchtkorper zerstoren.

Der Leuchtkorper hat die Schutzart IP 44. Er ist auch fiir feuchte Rdume geeignet.

Die Garantie bezieht sich nicht auf Beschddigungen infolge unsachgemager Installation.
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INSTALLATION:

Schrift 1: Die Stromversorgung abschalten.

Schrift 2: Schneiden Sie ein Loch fiir die Art des Lichts (siehe Tabelle).

Schrift 3: Die Dréhte verbinden Sie zu dem Licht entsprechend den Farben:
Blau (N), Braun (L), gelb-griin (PE)

Schrift 4: Biegen Sie die Clips nach oben und setzen Sie das Licht in das Loch ein.
Die Clips ziehen das Licht zu der Platte an und dann nur zentrieren.

Schrift 5: Uberpriifen Sie die Verbindung und schalten Sie den Strom ein.

FARO AR 10 FARO AR 18 FARO AR 25 FARO AR 35
Napéti 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC
Vykon 10w 18W 25W 35W
Teplota bilé 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K
Svételny tok 780-840 Im 1480-1600 Im 2180-2350 Im 3150-3400 Im
Zivotnost >30.000 h >30.000 h >30.000 h >30.000 h
Vyrez 90-102 mm 145-155 mm 195-210 mm 240-255 mm
Provozni teplota -20az+40°C -20az+40°C -20az+40°C -20az+40°C
Index podani barev Ra >80 Ra >80 Ra >80 Ra >80

*McLED® zéruka

MCcLED s.r. 0. poskytuje zaruku na LED
svitidla v délce 3 roky.

V pfipadé reklamace ma odbératel pravo na ndhradu
ucelné vynalozenych nakladt spojenych s reklamaci
pouze v souvislosti s naklady na dopravu, ktera
je predem odsouhlasena s prodavajicim. Pro
posouzeni opravnénosti reklamace musi mit vzdy
vyrobce moznost posouzeni spravnosti instalace
LED svitidla a to pfimo na misté instalace.

FARO AR 10 FARO AR 18 FARO AR 25 FARO AR 35

Constant voltage 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC
Output 10w 18W 25W 35W
Temperature of white 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K
Luminous flux 780-840 Im 1480-1600 Im 2180-2350 Im 3150-3400 Im
Lifespan >30.000 h >30.000 h >30.000 h >30.000 h
Cut-out 90-102 mm 145-155 mm 195-210 mm 240-255 mm
Operational temperature | -20az+40°C -20az+40°C -20az+40°C -20az+40°C
Colore rendering index Ra =80 Ra =80 Ra =80 Ra =80

*McLED® warranty

MCLED s.r.o. (Ltd.) provides a three-year warranty

on LED luminaires.

In the event of a claim, the customer is entitled to

reimbursement of reasonable costs incurred in

association with the claim only in connection with

shipping costs, which is approved with the seller in

advance. To determine the legitimacy of the claim,

the manufacturer must always have the option

of assessing the correctness of the LED luminaire

installation on the site where it is installed.

FARO AR 10 FARO AR 18 FARO AR 25 FARO AR 35
Constant voltage 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC
Output 10w 18W 25W 35W
Temperature of white 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K
Luminous flux 780-840 Im 1480-1600 Im 2180-2350 Im 3150-3400 Im
Lifespan >30.000 h >30.000 h >30.000 h >30.000 h
Cut-out 90-102 mm 145-155 mm 195-210 mm 240-255 mm
Operational temperature | -20az+40°C -20az+40°C -20az+40°C -20az+40°C
Colore rendering index Ra =80 Ra =80 Ra =80 Ra =80

*McLED® Garantie

MCLED s. r. 0. gewéhrt fur die LED-Leuchtkorper
eine Garantie von 3 Jahren.

Bei einer Beanstandung hat der Abnehmer das Recht
auf den Ersatz der zweckmaBig aufgewendeten Kosten
lediglich im Zusammenhang mit den Transportkosten,
die vorab mit dem Verkéufer abzustimmen sind. Zur
Beurteilung der Legitimitdt der Beanstandung muss
dem Hersteller immer die Méglichkeit gegeben werden,
die Richtigkeit der Installation der LED-Leuchtkorper
direkt vor Ort zu Uberprifen.
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Pouzivatelsky manual
LED prisadené osvetlenie
FARO

McLED

Pred instalaciou svietidla si pozorne precitajte instrukcie A A A
& UPOZORNENIE: LI ! =

Pred pripojenim privodnych vodicov k svietidlu odpojte napajanie.

InStalaciu a servis mozu vykondvat iba kvalifikované osoby.

Nezakryvat hornu zapustend cast svietidla. Je nutné ponechat v okoli svietidla

75 mm volného priestoru pre cirkulaciu vzduchu (obr A).

Nedodrzanie tychto upozorneni méze viest k vaznym zraneniam, poZziarom alebo poskodeniu svietidla.
Svietidlo je urcené na prevadzku na 220-240 VAC. Iné napatia mézu poskodit alebo znicit svietidlo.
Svietidlo ma krytie IP 44. Je vhodné aj do vlhkého prostredia.

Na poskodenie svietidla nespravnou instalaciou sa zaruka nevztahuje.
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MONTAZ:

Krok 1: Vypnite privod el. energie.

Krok 2: Vyrezte otvor pre prislusny typ svietidla vid'tabulka.

Krok 3: Privodné vodice pripojte ku svietidlu podla prislusnych farieb:
Modry (N), Hnedy (L), ZItozeleny (PE)

Krok 4: Ohnite klipy smerom nahor a vlozte svietidlo do montazneho otvoru.
Klipy svietidlo pritiahnu k podkladu, potom len vystredte.

Krok 5: Skontrolujte zapojenie a zapnite privod el. energie.

Felhasznaloi utmutato
Fellletre szerelt LED vilagitotest

FARO

A lampa felszerelése el6tt figyelmesen olvassa el a jelen Gtmut

A lampa vezetékeinek csatlakoztatasa el6tt kapcsolja ki az dramellatast.

Szerelést és javitast kizarodlag megfelel6 szakképzettséggel rendelkezé személy végezhet.

Ne fedje le a vilagitotest felsd, besiillyesztett részét. Hagyjon a vilagitétest kordl

75 mm teret a levegd szabad keringése érdekében (A abra).

A jelen figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasa sulyos sériléshez, tlizh6z vagy a lampa kérosodasahoz
vezethet. A ldampa 230 VAC fesziiltséggel Uizemeltethetd. Ettdl eltérd fesziiltség karosithatja vagy tonkrete-
heti a lampat. A lampa IP 44-es védettséggel rendelkezik. Nedves kdrnyezetben is hasznalhato.

A helytelen szerelés miatti sériilésekre a garancia nem vonatkozik.
V&
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FELSZERELES:

1.1épés: Kapcsolja ki az dramot.

2. |épés: Vagja ki a vilagitotest tipusanak megfeleld nyilast, lasd a tablazatot.

3. 1épés: A vezetékeket a szineknek megfeleléen kosse be:
Kék (N), Barna (L), Zold-sarga (PE)

4.1épés: Hajlitsa felfelé a csatokat, és helyezze be a vilagitotestet a szerel6nyilasba.
A csatok hozzafogjak a vilagitotestet a feliilethez, On pedig kézpontozza ki.

5.1épés: Ellendrizze le a bekotést, és kapcsolja be az daramot.

McLED
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Podrecznik Uzytkownika
Oprawa oswietleniowa LED
FARO

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed montazem oprawy

McLED
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A UWAGA:

Przed podtaczeniem przewoddw zasilajacych do oprawy wylacz zasilanie.
Montaz i serwis wykonywaé moga tylko wykwalifikowane osoby.
Nie zakrywac gérnej wpuszczonej czesci oprawy. Wokét oprawy nalezy pozostawic
75 mm wolnej przestrzeni w celu zapewnienia krazenia powietrza (rys. A).

Nieprzestrzeganie powyzszych uwag doprowadzi¢ moze do powaznych obrazen, pozaréw lub uszkodzen oprawy.

Oprawe przeznaczono do pracy z napieciem 220-240 VAC.

Inne napiecia moga uszkodzi¢ lub zniszczy¢ oprawe.

Oprawa posiada stopien ochrony IP 44. Nadaje sie réwniez do wilgotnego srodowiska.
Uszkodzenia oprawy spowodowane niewtasciwym montazem nie s3 objete gwarancja.
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MONTAZ:

Krok 1: Wytaczy¢ zasilanie energii el.

Krok 2: Wycia¢ otwoér dla danego typu oprawy patrz tabelka.

Krok 3: Przewody zasilajace podtaczy¢ do oprawy zgodnie z odpowiednim kolorem:
Niebieski (N), Bragzowy (L), Z6tto-zielony (PE)

Krok 4: Zagiag¢ klipy w kierunku gérnym i wtozy¢ oprawe do otworu montazowego.
Klipy przyciagna oprawe do podstawy, nastepnie tylko wyposrodkowac.

Krok 5: Sprawdzi¢ podtaczenie i wtaczy¢ zasilanie energii el.

FARO AR 10 FARO AR 18 FARO AR 25 FARO AR 35 FARO AR 10 FARO AR 18 FARO AR 25 FARO AR 35
Napatie 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC Fesziiltség 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC
Vykon 10w 18W 25W 35W Elektromos 10w 18W 25W 35W
Teplota biele 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K Hoémérséklet fehér 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K
Svetelny tok 780-840 Im 1480-1600 Im 2180-2350 Im 3150-3400 Im Fénydram 780-840 Im 1480-1600 Im 2180-2350 Im 3150-3400 Im
Zivotnost >30.000 h >30.000 h >30.000 h >30.000 h Zivotnost >30.000 h >30.000 h >30.000 h >30.000 h
Vyrez 90-102 mm 145-155 mm 195-210 mm 240-255 mm Kivag 90-102 mm 145-155 mm 195-210 mm 240-255 mm
Prevadzkova teplota -20az+40°C -20az+40°C -20az+40°C -20az+40°C Uzemi hémérséklet -20az+40°C -20az+40°C -20az+40°C -20az+40°C
Index podanie farby Ra >80 Ra >80 Ra >80 Ra >80 Szinvisszaadasi index Ra >80 Ra >80 Ra >80 Ra >80

*McLED® zéruka *McLED® garancia

MCLED s. . 0. poskytuje zaruku na LED svietidla
v dlzke 3 roky.

V pripade reklamacie ma odberatel prévo na
néhradu ucelne vynalozenych nakladov spojenych
s reklaméciou iba v suvislosti s ndkladmi na dopravu,
ktoré je dopredu odsuhlasena s predavajucim. Na
postdenie opravnenosti reklamécie vyrobca musi
mat vzdy moznost posudit spravnost instalacie LED
svietidla, a to priamo na mieste intalacie.

FARO AR 10 FARO AR 18 FARO AR 25 FARO AR 35
Napiecie 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC
Moc 10w 18W 25W 35W
Biaty temperatury 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K 3000 K/4000 K | 3000 K/4000 K
Strumien swietlny 780-840 Im 1480-1600 Im 2180-2350 Im 3150-3400 Im
Zycie >30.000 h >30.000 h >30.000 h >30.000 h
Szczelina 90-102 mm 145-155 mm 195-210 mm 240-255 mm
Temperatura pracy -20az+40°C -20az+40°C -20az+40°C -20az+40°C
Wspétczynnik oddawania barw Ra =80 Ra =80 Ra =80 Ra =80

Az McLED s.r. 0. 3 éves garanciat ad a LED-lampékra.

Reklamacio esetén a vevd csak az eladé éltal
elézetesen jovahagyott széllitasi koltségek
vonatkozasaban jogosult a reklamaciéval
osszefuiggésben felmerdilt észszerd koltségek
téritésére. A reklaméacié megalapozottsaganak
elbirdlasahoz a gyarténak mindig lehetéséget kell
kapnia arra, hogy a helyszinen megvizsgalja a LED-
lampa felszerelésének helyességét.

*McLED® gwarancja
McLED s. . 0. udziela gwarancji na oprawy LED
na okres 3 lat.

W  przypadku reklamacji odbiorcy przystuguje
prawo do zwrotu celowo poniesionych kosztéw
zwigzanych z reklamacjg wytacznie w zwigzku z
kosztami transportu, ktory jest z géry uzgodniony ze
sprzedajacym. W celu oceny zasadnosci reklamacji
producent musi mie¢ zawsze mozliwos¢ oceny
prawidtowosci oprawy LED, i to bezposrednio na
miejscu montazu.




